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AI‘ I) q '; (] ;Jﬂﬁigﬁ:'ﬂr:?ﬁ uiﬁﬁisﬁgfﬁé{ F’|eaTe ﬂClltlfy ;ﬂoﬁelsnddcobf Whi”/gf?;:ﬁ F;g_s%/)[g?'_qg%ejt%ojg‘;flE'_(Cglgfrtfndo compre las piezas. / AI* I)q ",; (] I) FTES IS EETAARYSE R EEE / Please notify model and color when purchase parts / Indique el modelo y el color cuando compre las piezas. /
¥ WF=1F Veuillez indiquer le modéle et la couleur lors de 'achat de pieces * mvena A ceve W V. Veuillez indiquer le modeéle et la couleur lors de I'achat de pigces / /\—Y%&3F¥X T B CRBELBEIRELTIIZEL,

AIEIE - EE - QDEMIR & 3027 BIEMR / Grip, magazine, QD Sling Swivel Mount & 30cm Unjamming Rod / Empufiadura, cargador, montura giratoria QD para correa y varilla o . T e . . , ) . i . . X .
ARP9 3.0 GQO-A01-C limpiadora de 30cm / Poignée, chargeur, prise d'attache sangle pivotant QD et tige de débourrage de 30 am / &) 7. T A~ QD R4 XA T b ARP9 3.0 P GRD-A01-B EU}E}E - EE - QDHE ’%ti.a & 30’&’77\5%%1\% / Grip, magazine, QQ Sling Swivel Mount & ?Ocm Unjamming Rod / Empgnadtjﬁ,\ cargador, \moptura g:ratorla 9D para correa y varilla
limpiadora de 30cm / Poignée, chargeur, prise d'attache sangle pivotant QD et tige de débourrage de 30 cm / 2w/ AT > QD RV T ZANIV IV K
P RNl loiPR:] #BE3E / Folding Stock / Culata Plegable / Crosse pliable / 74— V74> 7 A bv o ITTEXTYLNNCNN BEHT / Folding Stock / Culata Plegable / Crosse pliable / 74 —JUFA 24 R ks

d 0-A03-E [EIE#: Front End set / Cafdn exterior y rieles / Ens. avant/ 7AY IV Rty . . ., . . .
Ll IehEd] AUEARRY / Fr / on exteriory rieles / /7 b ¥ b LGGEENN A D ORE:Y BIEX4R A% / Front End set / Caidn exterior y rieles / Ens. avant/ 7OV IV Rtw b
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The grouped parts may all
be purchased from the
G&G Support Departments

Todas las partes' pueden ser
compradas en el departamento
de Soporte de G&G?

Vous pouvez acheter ces
piéces en contagtantile
service aprés-ventelG&GH
TIV—=TIN—=Y DFNTlE,
GRGHR—HSHBATCEET.

E-Mail: suppogi@guay2com
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AI* I’q '.; (] gl:l*“:g B SIS EFERAELSR R EE® | Please notify model and color when purchase parts / Indique el modelo y el color cuando compre las
W J. WD l= - piezas. / Veuillez indiquer le modéle et la couleur lors de I'achat de pieces / /\—"V%&;EX 9§ BRRICRBLEBEIRELTIILEL,

RN oYY Rl T 1854258 / Lower Receiver Set / Conjunto Recibidor Inferior / Ens. corps inférieur / A77L > —/\—+tw &
LGGEENET O INEN T8 51548 / Lower Receiver / Conjuto de Cafidn y Hop Up / Corps inférieur / O77 L —/\—tw I
LUGERNICI S Nl DRRISO 1851840 / Upper Receiver Set / Cafidn exterior y rieles / Ens. corps supérieur / 7 /\—L < —/\—t v i
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» The grouped parts may all
be purchased from the
@D G&G Support Department.

» Todas las partes pueden ser
compradas en el departamento
@D de Soporte de G&G.

»Vous pouvez acheter ces
piéces en contactant le
@ service aprés-vente G&G.

> G IV—TIN—Y DFTNTUE.
GRGHR— MO SBATEET,

» E-Mail: support@guay2com
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[Z#43R] [PARTS LIST] [LISTADO DE PARTES] [LISTE DES PIECES DETACHEES] [/X\—Y 1) X | ]

AI* I)q ‘3 (] gl:l*“:g B SIS EFERAELSR R EE® | Please notify model and color when purchase parts / Indique el modelo y el color cuando compre las
W J. WD l= - piezas. / Veuillez indiquer le modéle et la couleur lors de I'achat de piéces / /\—"V%&;EX 9§ BRICRBLEBEIRELTIIEEL,

g 8124 / Gear box / Caja de engranaje / Gearbox / ¥ 7RI X

10(For 16 teeth sector gear)

_ 11(For 13 teeth sector gear)

ARP9 3.0 SERIES
GQE-A07-A

32(Quick Change)
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» The grouped parts may all
be purchased from the

@D G&G Support Department.

» Vous pouvez acheter ces
piéces en contactant le
@D service apres-vente G&G.

> JIV—=TIN—YDFTRTIZ,
G&GHR—IMSEBATEET,

» Todas las partes pueden ser
compradas en el departamento
@D de Soporte de G&G.

» E-Mail: support@guay2com A
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AI‘ I)q '; (] gl:l‘ll:g B SIS A ERAAEYSE REEE / Please notify model and color when purchase parts / Indique el modelo y el color cuando compre las
W V. i - piezas. / Veuillez indiquer le modéle et la couleur lors de I'achat de piéces / /\—"V % ¥ X T BRRICRBEEEHFIRELTLIEEL,

IR LR e /=& ER%a5R / Left gearbox shell / La tapa izquierda de caja engranaje / Coque gearbox gauche / £ 7 RY I A1)l

BIERFA3R / Right gearbox shell / La tapa derecha de caja engranaje / Coque gearbox droite / 5+ 7Ry 7 X1l

IR oA cimfaA A4 R E 7R #BARES / Left gearbox & ETU assembly / Lado izquierda de caja y set de ETU /
Ens. gearbox gauche et ETU / £ 7Ry I AELETU7 2T
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